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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
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2. ltaly

3A. Ministero delle Imprese e del Made in Italy

Dipartimento Mercato e Tutela

Direzione Generale Consumatori e Mercato

Divisione Il. Normativa tecnica - Sicurezza e conformita dei prodotti, qualita prodotti e servizi

00187 Roma - Via Molise, 2

3B. Agenzia per la cybersicurezza nazionale

4.2025/0433/IT - VOOT - Telekomunikacije

5. Odluka glavnog ravnatelja Nacionalne agencije za kibersigurnost iz ¢lanka 31. stavaka 1. i 2. Zakonodavne odluke
br. 138 od 4. rujna 2024., donesena u skladu s postupcima iz ¢lanka 40. stavka 5. tocke (1), [...]
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6. Informacijski sustavi i mreze klju¢nih i vaznih subjekata u skladu sa Zakonodavnom odlukom br. 138/2024 (Odluka NIS)
kojom se prenosi Direktiva (EU) 2022/2555 (Direktiva NIS 2).

7.

8. Ovim se nacrtom utvrduju osnovne metode i specifikacije za ispunjavanje obveza utvrdenih u ¢lancima 23., 24., 25,
29. i 32. Zakonodavne odluke br. 138 od 4. rujna 2024. (Odluka NIS) kojom se prenosi Direktiva (EU) 2022/2555
(Direktiva NIS 2).

Tocnije, ¢lanak 1. sadrzava definicije, clankom 2. uvode se tehnicki prilozi (osnovne sigurnosne mjere za vazne i klju¢ne
subjekte te osnovni znacajni incidenti za vazne i klju¢ne subjekte), ¢lankom 3. utvrduju se uvjeti donosenja u skladu s
odredbama ¢lanka 42. stavka 1. tocke (c) Direktive NIS, ¢lankom 4. utvrduju se obveze u pogledu sigurnosti, stabilnosti i
otpornosti sustava naziva domena, posebno za operatore registara naziva vrSnih domena i pruzatelje usluga registracije
naziva domena (tzv. registrare i njihove zastupnike), ¢lankom 5. utvrduje se rok za pocetak obveze obavjeSéivanja o
incidentima za subjekte uklju¢ene u nacionalno podrucje kibersigurnosti, ¢lancima 6. i 7. utvrduje se prijelazni sustav
prema novom sustavu NIS-a za operatore klju¢nih usluga, utvrdene u skladu sa Zakonodavnom odlukom 65/2018,
odnosno za telekomunikacijske operatore, utvrdene u skladu s Odlukom ministra gospodarskog razvoja od

12. prosinca 2018.

9. Ovaj je nacrt donesen u skladu s ¢lankom 42. stavkom 1. tockom (c) Zakonodavne odluke br. 138 od 4. rujna 2024.
(takozvana Odluka NIS) kojom se prenosi Direktiva (EU) 2022/2555 (takozvana Direktiva NIS2) i utvrduju se osnovne
metode i specifikacije za osiguravanje sigurnosti mreznih i informacijskih sustava subjekata NIS-a, Sto se smatra
sposobnos¢u mreznih i informacijskih sustava da uz odredenu razinu pouzdanosti podnesu dogadaje koji bi mogli ugroziti
dostupnost, autenti¢nost, cjelovitost ili povjerljivost pohranjenih, prenesenih ili obradenih podataka ili usluga koje pruzaju
ti mreZni i informacijski sustavi ili kojima se moze pristupiti putem njih.

10. Upudivanja na temeljne tekstove:

11. Ne

12,

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Sa stajaliSta TBT-a: Ne

Sa stajaliSta SPS-a: Ne
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